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Mildiou et oidium: des maladies majeures
en viticulture
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Vitifutur Mildiou et oidium: des maladies majeures en
&/ viticulture
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Vitiﬁ.uu,r Certaines especes de vignes sauvages sont
&/ naturellement résistantes D i
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w‘-" La création de variétés de vigne résistantes g.........
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L’histoire des variétés de vignes (o

résistantes O

1863 1878 1930 1960 2018
Introduction‘ Introduction‘ lére 2éme 3éme
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en Europe Europe

(hybrides frangais)

¥

Chambourcin Johanniter Calardis blanc
Léon Millot Regent Floreal
Seyval blanc Baron Artaban
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Introduction‘
de l‘oidium en
Europe

Comment améliorer
la résistance et la qualité?
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Vit{ﬁ.m_y' Des genes de résistance dans le genome des

Vignes sauvages 2
Cepage Vigne sauvage
sensible resistante Geéne de
resistance
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Génes Rpv: Résistance au mildiou (Plasmopara viticola)

Génes Ren /Run: Résistance a I'oidium (Erysiphe necator)
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Viifutur Mais... un gene de résistance
&/ peut étre contourné
Plasmopara
viticola
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Comment limiter les risques de

Vit{ﬁ,ttur :
contournement 2 O s

Plasmopara
viticola

Rpv3.1

Protection
- sain



Vitifutur Comment limiter les risques de [

Glinther Buchholz (RLP AgroScience):
Les variétés de vigne résistantes aux
champignons: Mesures visant a obtenir une

résistance durable
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Caractérisation de nouveaux genes de résistance a P. viticola
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Etude des mécanismes d’infection par Plasmopara viticola
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L'innovation en viticulture dans la région
du Rhin supérieur
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Marie Thiollet-Scholtus (INRA)
Innovations en rupture pour réduire
l"'usage des pesticides en viticulture

franco-allemande
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Dégustation de vins issus de variétes
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- Pino Magma Kaiserstuhl 2018, pinot blanc
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- Vin blanc: Floréal (microvinification sur 10 pieds de vigne)
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—>> Tester les propriétés de résistance de différentes variétés résistantes aux
champignons (Piwi) contre différents isolats de P. viticola.

Travail en laboratoire

Essais de terrain

—= Potentiel de réduction des traitements phytosanitaires des variétés
résistantes
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wgf' Test de résistance contre le mildiou
sur disques foliaires Omzr

Microscopie \
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Sporanges de P. viticola en
suspension
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Comptage des sporanges Face inférieure de la feuille



MU Les facteurs de résistance de la vigne
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&\%}mu La résistance au mildiou;

Microscopie en fluorescence apres coloration au bleu d'aniline
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Mueller-Thdrgau Sauvignac (Cal 6-04)

-

Absence de résistance 1 facteur de résistance 2 facteurs de résistance

Miller-Thurgau
Sauvignac (Cal 6-04)




Vitifutur Test de résistance sur disques foliaires

Scomweizerische Eudgenossenschall
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Sauvignac (Cal 6-04)
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Canleceranut ira
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isolat Cb 6-16
Un seul facteur de résistance ne suffit pas! e
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Vizi/lztu.r Combien de traitements fongicides peut-on |
&/ . économiser avec des variétés resistantes? L+ R

Essais de terrain

—> Cabernet blanc & Sauvignac (Cal6-04)
—=> 3 parcelles par cépage

—=> Sur une période de 4 ans (2015-2018)

—> Evaluation de l'incidence et de la gravité de la maladie avec différentes

variantes de traitement (nombre de pulvérisations)
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w@r Incidence de la maladie

Quel pourcentage des échantillons testés montre une infestation ?
(quelle que soit son importance)

Incidence= 50%
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Viifutur Intensité d’infestation (2

— Quel pourcentage d’une feuille/grappe est affecté ? U

Canlfeceranut e

Intensité < 5%

Intensité < 50%

0% <5% <10% <25% <50% <75% <100%




W’ Variantes de traitement par pulvérisation

variante 4

variante 2

variante O

Débourrement Pré-floraison Fin de la floraison Début de la fermeture
de la grappe



Comparaison de l'infestation annuelle de P. viticola

Te
Viti utur :
&} sur les grappes de la variante O

® Une longue période de floraison

® Une forte pression d'infection pendant la floraison
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W’ Cabernet blanc (2016)

variante 4 variante 2 variante 0

Diedesfeld; 30.08.2016



Witifutur Erreur de plantation dans une parcelle [l .-
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Viifutur Conclusions des essais sur le terrain S
1 Les caractéristiques de résistance spécifiques a une variété doivent étre

_

L

A LT

prises en compte pour la protection phytosanitaire.

Pour la protection phytosanitaire, les conditions climatiques (météorologiques)

N

doivent étre prises en compte.

Recommandations :
—> Pression d'infection normale: (selon la variété Piwi) : 2-4 pulvérisations

— Pression d'infection élevée et Piwis a résistance moyenne a élevée : > 4 pulvérisations

— Pression d'infection élevée et Piwis a trés haute résistance : < 4 pulvérisations

24 Il est possible de réduire jusqu'a 75% les traitements phytosanitaires en

fonction de la variété et des conditions climatiques.
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Der Oberrhein wéchst zusammen, mit jedem Projekt.

Dépasser les frontiéres, projet aprés projet.

Birgit Eisenmann;;;;.':'i,

Jochen Bogs 7
Andreas KOrtekamp
Gunther Blichholz
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Innovations en rupture pour réduire |'usage
des pesticides en viticulture franco-
allemande
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e Les systemes de production viticoles doivent

augmenter leur durabilité environnementale pour
maintenir leur acceptation sociale

* La bibliographie montre que

» #1 les innovations sont des leviers pour augmenter
la durabilité des systemes agricoles (Merot & Wery, 2017)

» #2 les innovations sont produites par les

scientifiques ET par les viticulteurs eux-mémes
(Salembier et al. 2016)

Objectif de I'étude

Valoriser les innovations mises en oeuvre par les
viticulteurs
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Echantillonnage de viticulteurs en
Allemagne et en France:

» 16 allemands
» 24 francais

» 1 référence technique
allemande sans innovation

» 2 références techniques
francaises sans innovation

France Allemagne
Moyenne 23,8 20,6
SAU (ha) Meédiane 15,6 12
Ecart-type 29,8 42,6
Moyenne 17,3 19
Vignes (ha) Médiane 11,8 5,5
Ecart-type 23,7 43
Moyenne 51 _
G"’(::)cr” Médiane 1,2 -
Ecart-type 14,1 B
Moyenne 4,6 3,9
ETP total Médiane 1,8 1,8
Ecart-type 11,5 6,6
Moyenne 37,8 37,1
:a‘:r':;';’l';i Médiane 35 23,5
Ecart-type 25,5 31,4
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“IWBIL== * Le questionnaire décrit les pratiques viti-oenologiques
a I'échelle de la parcelle :

AT * quelles sont-elles?

e Comment sont-elles mises en ceuvre ?

* Pourquoi sont-elles mises en ceuvre ainsi ?

R

\.

-Agrojcience * Analyse de texte

YK

UNIVERSITAT . .

KOBLENZ - LANDA Pour ce faire : 460 sous-questions sur :

% Les pratiques viticoles

B Les pratiques oenologiques
\"/4" 'enchainement des pratiques

ig—IN?A 'organisation de l'exploitation

La stratégie technique et commerciale de I'exploitation
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Resultat: les innovations
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TWBI B Innovation Reduction d’usage Fréque
Nature du nce
g Name Type changement Herbicide  Fongicide  Engrais  Fuel
~35- Variété PIWI +
" réduction des Technique Planted variety 13
SKIT | e
prmamze=t 1 Kress rubber stars Technique Entretien du sol 9
m RheinlandDfatz sous le rang
DIENSTLEISTUNGSZENTRUM RO I I h a c ke
Pl . Technique i 18
(hoeing stars) q Entre'El_en du sol
ZN dans linter-rang
':-Agro'cience Semis direct dans Technique 10
~ I'inter-rang Entretien du sol
¢ Enherbement dans . dans l'inter-rang
%’KI ’; Technique 32
o o i I'inter-rang
E7 LGRS A Eollective spreading
of organic Organisationel Fertilisation 3
@ amendment
UNIVERSITE No trimming: . . -
HAUTE-ALSACE " . " Technique Vine triming 10
rolling up
=5 . Entretien du sol
==F ":!?ﬁ Rolofaca Technique dans l'inter-rang 12
Animaux dans la Technique &  Entretien du sol
N | ) L dans l'inter-rang 1
n, parcelle de vigne organitionel & fertilisation
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l'innovation variétale est issue de la recherche et
est utilisée par les viticulteurs

L'innovation sert a réduire ou a supprimer |'usage
des fongicides

Innovation adoptée par 13 viticulteurs allemands

Source : INRA




Etoiles en cahoutchouc ‘Kress’
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L'innovation sert a supprimer les herbicides et le travail
du sol sous le rang et a limiter le risque de destruction
des ceps de vigne.

L'outil est fait en cahoutchouc flexible

Un groupe de viticulteurs allemands et francais a concu
I'outil avec un constructeur d’outils agricoles

Innovation adoptée par 9 viticulteurs (2 allemands+7
francais)
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* Linnovation sert a économiser du temps de travail et a
optimiser l'organisation du travail dans I'exploitation

* Les viticulteurs sont veulent connaitre présicément |la
composition de leur engrais

* Innovation adoptée par 3 viticulteurs francais

Source :https://www.syvadec.fr/Bioplateforme-de-compostage-un-nouvel-outil-structurant-pour-le-territoire_a1117.html
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* Les poules pour manger les insectes, (insecticides)
* Les moutons mangent I’"herbe (herbicides)
* Les poules et les moutons contribuent a la fertilisation

» Réduction des pesticides, engrais et énergie

* |Innovation adoptée par 1 viticulteur allemand




Conclusion
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» Les viticulteurs utilisent des innovations pour réduire
les impacts environnementaux

» Les innovations sont techniques ou organisationnelles

» |l existe des innovations identiques transfrontalieres
entre I'Allemagne et la France, indépendant de
I'organisation des filieres viticoles des 2 pays

Perspectives:

Augmenter |'utilisation des innovations en
région transfrontaliere
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Merci pour vot@ttention!

Plus d‘informations:
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vitifutur.net | http://forum.vitifutur.net/
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